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See the notice on TED website

583341-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Anläggningsarbete – Modernizacja systemu obserwacji p. pożarowej w Nadleśnictwie 
Włoszakowice
OJ S 162/2026 24/08/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Włoszakowice
E-postadress: wloszakowice@poznan.lasy.gov.pl
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Ekonomi

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Modernizacja systemu obserwacji p. pożarowej w Nadleśnictwie Włoszakowice
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest modernizacja systemu obserwacji p. pożarowej w 
Nadleśnictwie Włoszakowice polegająca na adaptacji konstrukcji dostrzegalni p.poż do 
montażu kamer dalekiego zasięgu oraz anten do transmisji danych systemem radiolinii. 
Zamówienie realizowane w ramach projektu pn.: „Kompleksowy projekt adaptacji lasów i 
leśnictwa do zmian klimatu – zapobieganie, przeciwdziałania oraz ograniczanie skutków 
zagrożeń związanych z pożarami lasów”. Szczegółowe postanowienia w zakresie przedmiotu 
umowy zawarte zostały w Dokumentacji Projektowej stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ i 
Projekcie umowy stanowiącym załącznik nr 11 do SWZ.
Förfarandets identifierare: b3063b70-4ac8-4810-9596-fcddeca4adfb
Intern identifierare: SA.270.8.2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Szczegółowe zasady regulujące sposób prowadzenia 
postępowania wynikają z SWZ. Postępowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami 
przewidzianymi dla zamówień klasycznych o wartości równej lub przekraczającej progi unijne. 
Postępowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. „procedury 
odwróconej”, o której mowa w art. 139 ust. 1, 3-4 PZP. Stosownie do przywołanych przepisów 
Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anläggningsarbete
Ytterligare klassificering (cpv): 45112000 Grävning och schaktning, 45111200 Förberedande 
anläggningsarbeten och rivning, 45111300 Demonteringsarbeten, 45200000 Delar av eller 
kompletta bygg- och anläggningsarbeten samt väg- och vattenarbeten, 45220000 Väg- och 
vattenbyggnad samt byggnadsverk, 45223000 Byggnads- och anläggningsarbeten, 45223800 
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Montering och uppförande av prefabricerade strukturer, 45340000 Montering av stängsel, 
räcken och säkerhetsutrustning, 45262000 Bygg- och anläggningsarbeten som kräver 
specialkunskaper eller specialverktyg, med undantag för takarbeten, 09330000 Solenergi, 
45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur, 45311000 Installation av elektriska 
ledningar och kopplingsarbeten, 45312000 Installation av larmsystem och antenner, 45312310 
Åskskyddsanordningar, 45320000 Isoleringsarbeten

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Włoszakowice
Postnummer: 64-140
Del av land (NUTS): Leszczyński (PL417)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia z postępowania 
zamieszczony został w rozdziale 6 SWZ. W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia w okolicznościach, 
o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 PZP, w art. 109 ust. 1 pkt 2-5 PZP, w art. 7 ust. 1 pkt 
1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, art. 5k rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie. 2. Szczegółowy opis warunków udziału w postępowaniu zamieszczony 
został w rozdziale 7 SWZ. 3. Szczegółowy opis oświadczeń oraz podmiotowych środków 
dowodowych składanych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania 
oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu zamieszczone zostały w rozdziale 9 SWZ. 
4. Szczegółowy opis sposobu przygotowania i składania oferty zamieszczony został w 
rozdziale 13 SWZ. 5. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy przez wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą. Szczegółowy 
opis zasad dotyczących wnoszenia zabezpieczenia należytego wykonania umowy zawarto w 
rozdziale 20 SWZ.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2026 r. 
poz. 793) - Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie 
art. 129 ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 132-139 ustawy z dnia 11 września 2019 
r. Prawo zamówień publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2026 r. poz. 793) oraz aktów 
wykonawczych do PZP.

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0004
Titel: Modernizacja systemu obserwacji p. pożarowej w Nadleśnictwie Włoszakowice
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest modernizacja systemu obserwacji p. pożarowej w 
Nadleśnictwie Włoszakowice polegająca na adaptacji konstrukcji dostrzegalni p.poż do 
montażu kamer dalekiego zasięgu oraz anten do transmisji danych systemem radiolinii. 
Zamówienie realizowane w ramach projektu pn.: „Kompleksowy projekt adaptacji lasów i 
leśnictwa do zmian klimatu – zapobieganie, przeciwdziałania oraz ograniczanie skutków 
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zagrożeń związanych z pożarami lasów”. Szczegółowe postanowienia w zakresie przedmiotu 
umowy zawarte zostały w Dokumentacji Projektowej stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ i 
Projekcie umowy stanowiącym załącznik nr 11 do SWZ.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anläggningsarbete
Ytterligare klassificering (cpv): 45112000 Grävning och schaktning, 45111200 Förberedande 
anläggningsarbeten och rivning, 45111300 Demonteringsarbeten, 45200000 Delar av eller 
kompletta bygg- och anläggningsarbeten samt väg- och vattenarbeten, 45220000 Väg- och 
vattenbyggnad samt byggnadsverk, 45223000 Byggnads- och anläggningsarbeten, 45223800 
Montering och uppförande av prefabricerade strukturer, 45340000 Montering av stängsel, 
räcken och säkerhetsutrustning, 45262000 Bygg- och anläggningsarbeten som kräver 
specialkunskaper eller specialverktyg, med undantag för takarbeten, 09330000 Solenergi, 
45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur, 45311000 Installation av elektriska 
ledningar och kopplingsarbeten, 45312000 Installation av larmsystem och antenner, 45312310 
Åskskyddsanordningar, 45320000 Isoleringsarbeten

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Leszczyński (PL417)
Land: Polen
Kompletterande information: teren Nadleśnictwa Włoszakowice

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 3 Månader

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Identifierare: EU-medel: Program: FEnIKS 2021-2027 Numer identyfikacyjny projektu: FENX.
02.04-IW.01-0051/24
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser på angivna arbeten
Beskrivning av urvalskriterium: Warunek ten, w zakresie doświadczenia, zostanie uznany za 
spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu 
składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie) 
zrealizował dwie roboty budowlane polegające na budowie masztu lub wieży o konstrukcji 
metalowej o wartości brutto nie mniejszej niż 100 000,00 złotych każda robota. Wykonawca 
nie może sumować wartości kilku robót o mniejszym zakresie dla uzyskania wymaganej 
wartości porównywalnej. W przypadku wykazywania się doświadczeniem nabytym w ramach 
konsorcjum (podmiotów ubiegających się wspólnie o zamówienie), Wykonawca może powołać 
się wyłącznie na doświadczenie, które nabył poprzez faktyczne i bezpośrednie zrealizowanie 
przypisanej mu części zamówienia. Niedopuszczalne jest przypisywanie sobie doświadczenia 
innego członka konsorcjum w odniesieniu do prac, których dany Wykonawca faktycznie nie 
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wykonywał. Wykaz oświadczeń oraz podmiotowych środków dowodowych w celu 
potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu składanych przez Wykonawcę 
zawarty został w rozdziale 9 SWZ.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
Beskrivning av urvalskriterium: Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca 
wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować co najmniej 1 osobą posiadającą uprawnienia 
budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności konstrukcyjno 
– budowlanej. Wykaz oświadczeń oraz podmiotowych środków dowodowych w celu 
potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu składanych przez Wykonawcę 
zawarty został w rozdziale 9 SWZ.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: W ramach kryterium „Cena” - /C/ - ocena ofert zostanie dokonana przy 
zastosowaniu wzoru: Cn C = Cn/ Co x 60 pkt gdzie: C – liczba punktów w ramach kryterium 
„Cena”, Cn – najniższa cena spośród ofert ocenianych Co – cena oferty ocenianej Ocenie w 
ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w Formularzu Oferty 
(Załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono ofertę, 
której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z 
przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty dolicza do 
przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć 
zgodnie z tymi przepisami.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: 1) W ramach kryterium “Termin gwarancji i rękojmi” ocena ofert zostanie 
dokonana zgodnie z poniższym wzorem: G = Go – Gmin/Gmax - Gminx 100 pkt x waga 
kryterium 40%. Gdzie: G – wartość punktowa badanej oferty Go - termin gwarancji i rękojmi w 
ocenianej ofercie Gmin - minimalny termin gwarancji i rękojmi wymagany przez 
Zamawiającego Gmax – maksymalny termin gwarancji i rękojmi wymagany przez 
Zamawiającego Wykonawca zobowiązany jest podać okres gwarancji i rękojmi w pełnych 
miesiącach. Proponowany przez Wykonawcę okres gwarancji i rękojmi dla robót budowlanych 
nie może być krótszy niż 60 miesięcy (minimalny wymagany przez Zamawiającego okres 
gwarancji i rękojmi) oraz dłuższy niż 84 miesiące. Okres dłuższy niż 84 miesiące dla potrzeb 
obliczania punktacji będzie traktowany jak 84 miesiące. W sytuacji, w której wykonawca nie 
wskaże w Formularzu Oferty - załącznik nr 1 okresu gwarancji i rękojmi, Zamawiający do 
oceny oferty przyjmie najkrótszy możliwy okres gwarancji i rękojmi, tj. 60 miesięcy. Jeżeli 
Wykonawca poda okres gwarancji i rękojmi krótszy niż 60 miesięcy, Zamawiający odrzuci 
ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 40

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-e6c80987-5cf0-4899-a341-065aae959c43

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e6c80987-5cf0-4899-a341-065aae959c43
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5.1.12.
 
Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e6c80987-
5cf0-4899-a341-065aae959c43
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1.Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości 6 000,00 zł Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, 
o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. 2. Wadium może być wnoszone 
według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) 
gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego w banku PKO BP S.A. nr rachunku: 79 1020 4027 0000 1902 1508 5850 z 
dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postępowaniu na „Modernizacja systemu 
obserwacji p.pożarowej w Nadleśnictwie Włoszakowice”. Wniesienie wadium w pieniądzu 
będzie skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku bankowym 
Zamawiającego. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku 
bankowym. 4. Z treści wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej, gwarancji 
ubezpieczeniowej lub poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości powinno wynikać bezwarunkowe, na pierwsze pisemne żądanie zgłoszone 
przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta do wypłaty 
Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. 5. 
Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) 
należy przekazać Zamawiającemu wraz z Ofertą w oryginale w postaci elektronicznej tj. 
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi osób upoważnionych do jego 
wystawienia. Wadium musi zabezpieczać ofertę na daną część zamówienia przez cały okres 
związania ofertą. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposób 
nieprawidłowy, lub nie będzie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania 
ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 
PZP zostanie odrzucona z postępowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 6. Treść 
wadium wnoszonego w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 2)
-4) SWZ musi zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), 
beneficjenta gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub instytucji 
ubezpieczeniowej udzielających gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2) 
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie 
przedmiotu zamówienia 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta
/poręczyciela do zapłacenia bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
PZP. 7. Zamawiający zwraca wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 22/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e6c80987-5cf0-4899-a341-065aae959c43
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Öppningsdatum: 22/09/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Szczegółowe warunki realizacji zamówienia 
określa SWZ i załączniki do SWZ, w szczególności wzór umowy stanowiący załącznik nr 11 
do SWZ.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Szczegółowe warunki realizacji zamówienia określa SWZ i 
załączniki do SWZ, w szczególności wzór umowy stanowiący załącznik nr 11 do SWZ.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. Postępowanie odwoławcze 
uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a postępowanie skargowe w przepisach 
art. 579-590 PZP. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami PZP czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie PZP, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. (a). 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 4. i 5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 



583341-2026 Page 7/8

postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, 
stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wysłanie na adres do 
doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo 
Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Włoszakowice
Organisation som behandlar anbud: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Włoszakowice

8. Organisationer

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Włoszakowice
Registreringsnummer: 6970019322
Postadress: ul. Wolsztyńską 13e
Ort: Włoszakowice
Postnummer: 64-140
Del av land (NUTS): Leszczyński (PL417)
Land: Polen
Kontaktpunkt: p. Piotr Kozłowski
E-postadress: wloszakowice@poznan.lasy.gov.pl
Tfn: 65 53 70 355
Webbadress: http://www.wloszakowice.poznan.lasy.gov.pl/
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-50bf3cd7-5d07-43ca-85c6-fbf911b7aa02
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Urząd Zamówień Publicznych
E-postadress: uzp@uzp.gov.pl
Tfn: 224587701
Fax: 224587700
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp

mailto:wloszakowice@poznan.lasy.gov.pl
http://www.wloszakowice.poznan.lasy.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-50bf3cd7-5d07-43ca-85c6-fbf911b7aa02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-50bf3cd7-5d07-43ca-85c6-fbf911b7aa02
mailto:uzp@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp
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Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender
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